¥
S C T DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE PROTECCION DE LA INSTALACION
PORTUARIA
STATEMENT OF COMPLIANCE OF A PORT FACILITY
Expedida en virtud de las disposiciones de la parte B del
CODIGO INTERNACIONAL PARA LA PROTECCION DE LOS BUQUES
Y DE LAS INSTALACIONES PORTUARIAS (CODIGO PBIP)
Issued under the provisions of Part B of the
INTERNATIONAL CODE FOR THE SECURITY OF SHIPS AND OF PORT FACILITIES

(ISPS CODE)

El Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos expide el:

The Government of the United Mexican States issues:
No. de declaracién 018 Port Id: 24632
Statement Number: UN Locator Code: MXPMD

Nombre de la instalacion portuariai ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL
Name of the port facility:

DE PUERTO MADERO S.A. DE C.V.

Direccién de la instalacién portuaria: Edificio Operativo, Recinto Fiscal s/n
Address of the port facility: Puerto Chiapas, Muelle Fiscal
C.P. 30830, Tapachula, Chis.

SE CERTIFICA que se ha efectuado la verificacion del cumplimiento por parte de esta instalacién
portuaria de las disposiciones del capitulo XI-2 y de la parte A del Cédigo Internacional para la
proteccién de los buques y de las instalaciones portuarias (Cédigo PBIP) y que esta instalacion
portuaria observa el plan de proteccién de la instalacién portuaria aprobado. Este plan ha sido
aprobado para lo siguiente:

THIS TO CERTIFY that the compliance of this port facility with the provisions of chapter XI-2 and part A of
the International Code for the Security of Ships and of Port Facilities (ISPS Code) has been verified and
that this port facility operates in accordance with the approved port facility security plan. This plan has
been approved for the following:

Buque de pasaje- Quimiquero-

Passenger ship Chemical tanker

Nave de pasaje de gran velocidad- Gasero-

Passenger high speed craft Gas Carrier

Nave de carga de gran velocidad- Unidades méviles de perforacién mar adentro-
Cargo high speed craft Mobile offshore drilling units

Granelero- Buques de carga distintos de los anteriores-
Bulk Carrier Cargo ships other that those referred to above
Petrolero

Oil tanker

La presente Declaracion de Cumplimiento es valida hasta:

This Statement of Compliance is valid until: 8 de marzo de 2025

March 8th, 2025

a reserva de las pertinentes verificaciones (indicadas al dorso)

subject to verifications (as indicated overleaf)

Expedida en 2 Fecha de expedicién 9 de marzo de 2020
Issued at CMIDAD DE MEXICO Date of issue March 9th, 2020
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CAP. ALT. FCO JAVIER GARCIA JURADO ACOSTA

DIRECTOR GENERAL ADJUNTO DE PROTECCION Y SEGURIDAD MARITIMA
DEPUTY GENERAL DIRECTOR OF MARITIME SAFETY AND SECURITY

Adolfo Laper Mateos, No. 1990, Colonia Tlacopac. C.P, 01049, Alcaldia, Alvaro Obreadn, Ciudad de México,



